Hana HI65kova
Minulost’ ako argument
(Povest’ v teoretickej interpretacii a literarnej praxi
v 19. stor. na Slovensku)

Tema clanka je razmerje med slovstveno folkloro in literaturo na Slovaskem, posebno
v 19. stoletju, ter prizadevanje, da bi (literarizirano) izrocilo o narodovi preteklosti
pomagalo pri oblikovanju narodne zavesti,

The subject of the paper is the relationship between folklore and literature in Slovakia,
espectally in the 19th century, and the efforts to use the folklore (in literature) about the
nation’s past to help shape national consciousness.

Analyza jednotlivych historickych tradicii, ktoré sa povazuji za narodné historické
tradicie Sloviakov, ukizala, Ze za jeden z najvyznanejsich faktorov existencie tychto tradicii
mozno povazovat’ ich exploatovanie a prisvojenie si pisomnictvom. Bolo prejavom oficial-
nej vrstvy kultGry spolodenstva (Hloskova, H. 1992: 131-151). Analyzovala som tieto
tradicie: vel’komoravskq, tatirsku, husitsk, tureckq, zbojnicku a to v ich narativnej forme
(Hloskova, H. 1989). Len minucidzna analyza jednotlivych historickych tradicii v ich
synchrénnych rezoch a zaroven v ich diachrénnom vyvoji by nim umoznila poznat’ kto,
kedy, akym spdsobom a predovsetkych preco vyzdvihol prave td ¢ ona historicka
tradiciu, ako zachoval ¢ pozmenil jej obsah a formu. L. Rohrich hovori v tejto savislosti
o vzt'ahu kontinuity a diskontinuity tradicie, ¢o zaroven odriZza vzt'ah socidlnych tried a
vrstiev vo vnutri konkrétneho spolocenstva (Rohrich, L. 1976: 294-296),

I. B. Dalgat metodicky umocnuije ticto vychodiska, ked' ako metédu vyuZiva principy
systémovej analyzy, pricom pripomina, ze M. B. Chrapcfenko uz v roku 1931 pristupoval
k stadiu javov literatary a umenia z hl'adiska koncepcie systému. (Dalgat, 1. B. 1981).
Autorka rozliuje funkéné a korelacné vzt'ahy dvoch systémov - literatiry a folkléru,
pricom funkéné vzUahy s zaloZzené na algorytmickych, teda nie ndhodnych vzt'ahoch.

Pisomnictvo je vychodiskovym médiom vyberu, prisvojovania si a d'al$icho Sirenia
povodne Gstne tradovanych informdcii, v pripade povesti - informécii o minulosti daného
spolocenstva. S postupujicim civilizaéngm rozvojom sa technolégie tohoto sprostred-
kovania rozsiruji o d'aldie média technickej komunikécie, ¢o ma dosledky vo vyzname
i vyraze textov (Ledcak, M. 1973: 133).
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P. Liba charakterizuje jednotlivé fizy zmeny postojov k folklérnemu textu zo strany
jednotlivych umenti nasledovne:

1/ faza neuvedomovanych, ale funguijicich kontaktov

2/ faza uvedomeného osvojovania si folkloru (konvergencia  folkléru k ingm ume-
niam)

3/ faza parcidlneho nadviizovania (tzv. folklorna stylizacia) (Liba, P. 1991: 34).

Na tomto mieste by som rozSirila poziadavky L. Réhricha v tom zmysle, Ze je tiez
potrebné analyzovat’ vivojové peripetie historickych tradicii i v stvarneni inych médii
(rozhlas, televizia, film, video, vytvarné umenie, tanec, comics, opera, divadlo a teda i
vietky viacmedidlne ¢i multimedidlne spracovania). Plodnost’ takéhoto pristupu doka-
zalo Stadium zbojnickej tradicie na Slovensku z pohl'adu viacerych vednych disciplin,
vysledky ktorého boli publikované ako blok prispevkov pod sihrnngm nizvom Tradicie
o zbojnictve v kultare a historickom vedomi niarodov Ceskoslovenska - k 300. vyrociu
narodenia zbojnika Juraja Janosika (Slovensky narodopis, 1988).

Vat'ah literattry a folkloru ako Specificka sacast” koexistencie 'udovej a vysokej -
oficialnej kultary fungoval v roznych modifikaciach po celi dobu ich vyvoja. Z hl'adiska
genetického patri primdrne miesto folkloru. V procese emancipacie literatary, nadobud-
la z filozoficko-zobrazovacieho hl'adiska prvenstvo v Struktire umeleckej slovesnosti. V
zisade je mozné konStatovat’, Ze krajnymi polmi vzt'ahu folkloru a literattry sa procesy:

Jfolklorizacie vs.  folklorizmu.

Specificka situdcia, ktord vyplyva z kategoridlnej vlastnosti povest'ovych textov, ktorou
je viera v poddvané sposobila, Ze tieto texty sa na Gzemi dnedného Slovenska (samozre-
jme, nielen ) zaznamendvali v kronikiach a andloch uz od 10. stor.Fakt a fikcia sa v
stredovekej literatire nerozliSovali a navySe nedostatok inych historickych pramenov
formujticej sa historiografiec umozioval i Gstne pramene postavit’ na roven hodnovernych
historickych pramenov. Fikcia sa prijimala ako fakt. Kritické prehodnocovanie pramen-
nej hodnoty tstnych historickych tradicii moZno na vivojovej osi slovenskej historiografie
dokumentovat’ napriklad dielom Andreja Kmet'a (1841-1908) (HIoskova, H. 1993: 76-102).
Priklanam sa k nizoru M. LeSc¢aka a V. Mardoka o vynileze tlace ako o prelomovom
bode vyvinu vzt'ahov literatary a folkloru (Lesciak, M., Marcok, V. 1994), ¢o vo svojich
désledkoch viedlo k zoficidlneniu, k istej sakralizacii, symbolizdcii a intencionilnosti
astnych tradicii, ktoré vo svojom systéme prirodzenej existencie podliehali nezriedka
inému usporiadaniu hierarchie funkcii. To je viak dosledkom procesov na osi folkloriz-
mus vs. folklorizdacia. Problematika folklorizmu je na Slovensku rozpracovand z via-
cerych pohl'adov. Materidlovo vychidzala predovietkym z prejavov folklorizmu, ktoré
boli v uplynulych desat'rociach na Slovensku najzivsie - iSlo o tzv. folklérne hnutie - teda
o rozne stupne Stylizicie folkloru v dedinskych folklornych skupindch a vo folklornych
stuboroch. Vychodiskovou pricou metodologického charakteru je Stadia S. Svehlika
(Svehlak, S. 1975). Autor tu zaroduje akwalne poznatky eur6pskej folkloristiky a Speci-
fikd kultirnospolocenského kontextu na Slovensku.

Pri Stadiu vzajomnych vplyvov folkloru a literattry v priesecniku obrazu minulosti,
teda z hl'adiska znakovc¢ho stviarnenia historickej témynevstupuje badatel” na Slovensku
na terru incognitu. Priestor prispevku dovol'uje len vymenovat’ autorov, ktori sa doteraz
tejto tematike venovali: V. Marcok, J. Hvis¢, M. Kosovi, J. Michalek, V. Kochol, J. Ko-
morovsky, V. Gasparikova.

V sirsich metodologickych stuvislotiach povazujem za mimoriadne ingpirativnu pracu
O. Sirovitku Soucasna Ceska literatura a folklor (Sirovitka, O. 1985), ktora nadviizuje na
metodologické nastolenie problému B. Viclavkom, K. Dvofakom a K. Horilkom. O.
Sirovitka problematiku obohacuje predovietkym o podmienku ~chipat’ vélefovanie
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'udovej slovesnosti ako literdrne procesy, ktoré sa dotykaja vsetkych okruhov literatiiry-,
ako i -posudit’ aka tlohu literdrne texty indpirované folklérom a z folkléru vychadzajice
v literarnom vyvoji hraja.« (Sirovitka, O. 1985: 18). Je to vlastne inak formulovany pri-
stup k Stadiu dejin literatiry, ktory M. Bako3 nastolil ako problém vidiet’ narodnu lite-
ratiru v jednotlivich obdobiach hierarchizovani od centra aZ po perifériu aktdlnej
literarnej situdcie (Bako$, M. 1964). A preto i taki autori, ktorych tvorba vychidzala z
folklérneho materialu a ich dominantny zimer mal mimoliterarnu povahu, maji byt
predmetom Stadia v okruhu tejto problematiky. V pripade historickej tematiky, viazicej
sa vzdy k istému ¢asu a na isty priestor, prvotnou intenciou autora mozu byt ciele:

a/ vlastivedné

b/ buditel'ské

¢/ osvetirske

d/ propagacné

¢/ komercné ai,

MoZné st samozrejme kombinicie, ¢ preskupovanie tychto funkcii vo vyvoji tvorby
jednotlivgch autorov, ako i s ohl'adom na spolocensko-historicky kontext. K ideolo-
gizacii a masivnejSiemu vzostupu takejto tvorby dochddza spravidla v zlomovych mo-
mentoch spolodenstva - v procesoch nacionalizmu, ¢o jasne ilustruje vyuzivanie histo-
rickych tém v ich pévodne folklérnej verzii v odbobi romantizmu na Slovensku. L. Star
v roku 1841 predklada na umelecki adapticiu register vhodnych (podé¢. H. H.) tém a
mien z narodnej historie. A ako konstatuje M. Pisat: »Pre budenie narodného vedomia v
znameni burzoiazno-demokratickych idei mali historické témy prvorady vyznam.« (Pist,
M. 1962: 283).

V takto naznadenych savislostiach ma kategoria minulosti centrdlne postavenie. V
literarnych adaptaciach , kde ambiciou autora je posilnit’ vedomie spolupatri¢nosti Cle-
nov spolocenstva, integrovat’ ho, autor zdoéraziuje v konani hrdinu (jednotlivea ci
skupiny) sidobymi normami poZadované schopnosti a vlastnosti. Vo vystavbe sujetu
prevazne na rieseni jedn¢ho konfliktu sa realizuje opozicia smys — »onis,

I preto nachdadzame viaceré vyznamové verzie jednotlivych historickych tradicii, a to
uz od ranych Cias koexistencie ich Gstnych a pisomnych spracovani. Jasne to mozno
dokumentovat’ na priklade vel'’komoravskej tradicie, kde stredoveké dobové fabulované
interpreticie motivu zaniku Vel'kej Moravy st v kronikdrskych zdznamoch protichodné
a zjavne pod tlakom oficidlnej uhorskej dvorskej doktriny. (Hloskova, H. 1993a).

Vyssie spomenuta koncepcia 1. B. Dalgat vychddza z premisy o systémoch literatary a
folkloru ako o dvoch estetickych systémoch (podc. - H. H.). Prive historicke téemyteda
zobrazenie minulosti spolocenstvavo folklore a osamostatiiovanie sa pisomnictva o minu-
losti - historiografie z pdvodne narativnych a teda i folkl6rnych zdrojov, relativizuje takyto
pristup.

Konecne, poukéizal na to, i ked’ v inych stvislostiach, uz M. Le§¢ak, ked' konstatoval, Ze
snaha o exaktné hierarchizovanie vzt'ahov literatary a folkléru sa komplikuje jednou z
kategorialnych vlastnosti folkloru — synkretizmom — tym, Ze »sa vo folklére preplietaja
informdcie, ktoré sa nedaji vzdy zhrnat’ pod termin druhotny modelujici systém, t.j. ne-
obsahuji vzdy vo svojom vyrazovom plane esteticki informiéciu. (LeScik, M. 1973: 133).

Procesy na osi folklorizmus vs. folklorizacia funguji v mnohych modalitich a ich
vysledkom st texty, v ktorych sa realizuje aspekt dvoch komunikacnych systémov. Na
podmienky vzt'ahu folkloru a literatary aplikoval K. V. Cistov teoriu informacie (Cistov,
K. V. 1972), kde viak potladil délezity moment — nerovnako -rychly- tok tradicie. V lite-
ratire sa tradicia rychlejsie meni, vyvija (rychlejsie striedanie Stylov), na druhej strane vo
folklore je imanentny pomalsi tok tradicie.
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Dobové filozofické a metodologické vychodiska zaujmu biadatel’'ov o 'ud Uhorska a
jeho kultaru vo vietkych prejavoch mali svoj zaklad v 18. stor. Akcentovanie ziujmu o
ten-ktory aspekt kultary 'udu bol podmieneny aktudlnou hospodarsko-politickou situa-
ciou. Na bdze utvdrania sa novodobych burzoiznych ndrodov a rastu hospodarskych
vzt'ahov tvoriaceho sa Kapitalistického systému imerne sa vyvijal a menil i vzt'ah k 'udu.
Zasadou hospodarskych, kultirnych a spolocenskych reforiem v Uhorsku od polovice
18. stor. bola zasada verejného blaha. Tito zdsada bola ideovym vychodiskom filozofie
osvietenského absolutizmu. Snahy osvietencov po poznani a pozdvihnuti Grovne ma-
terialnej a duchovnej sféry 'udovych vrstiev Uhorska sa konkretizovala v oblasti
pol'nohospodirstva ako zikladného vyrobného systému na Gzemi Slovenska s ciel'om
racionalizovat’ ho, V oblasti duchovnej kultary si osvietenci kladli za ciel’ vzdelat’ 'ud a
odstranit’ v jecho vedomi povery a predsudky (Urbancovi, V. 1970: 12).

Zaujem o l'udové slovesné prejavy s historickou tematikou sa kryStalizuje v prvych
desat'rociach 19. stor. Nové poznatky o o tejto etape zberatel'skej a publikacnej price
publikoval naposledy V. Voigt (Voigt, V. 1994).

Zadiatky vyskumu povesti z obdobia obrodenia spidja s menom baréna Josepha Hor-
mayra (1782-1848). V roku 1809 zacal vo Viedni vydivat’ casopis Archiv fiir Geogra-
phie, Historie, Staats- und Kriegkunst a od roku 1811 rocenku Taschenbuch fiir Vater-
lindische Geschichte. Tento ¢asopis mal vlastivedny charakter a uverejiioval i prispevky
s historickym zameranim. Clinky sa venovali dejindm feudilnych rodov, dejindm hra-
dov a historickym povestiam a publikoval tiez genealogické tabul’ky.

Jednym z najaktivnejsich spolupracovnikov bol baron Alojz Mediansky (1784-1844).
V Hormayrovych casopisoch i v ¢asopise Hesperus uverejioval A Mednansky do nemdiny
prelozené a autorsky prerozpravané povesti, ktoré neskor vydal v prici Malerische Re-
ise auf dem Vaagflusse in Ungarn a v zbierke Erzihlungen Sagen und Legenden aus
Ungarns Vorzeit (Mediansky, A). Ako konstatuje J. Tibensky, okrem povesti a legiend,
tykajucich sa vyznamnych hradov a zimkov z okruhu tvorby stvekej §l'achty, niektoré
spracovania svedcia o tom, Ze A. Medilansky vychddzal z poznania I'udovej tradicie.
Vyslovil tiez nizor, Ze Medilanského zdujem o historické tradicie (v tom i o I'udové)
koreni v priklone vtedajsich vladnucich vrstiev v Uhorsku k tradicionalizmu a tak sa -pre
argumenty, majice schvilit’ ich mocenské postavenie, musia Coraz Castejsie vracat’' do
minulosti.- (Tibensky, J. 1962: 23).

A. Mednansky poznal domacu slovenska slovesnu 'udovi tradiciu a tak vlastne ako
prvy sustredil a publikoval povest'ovy materidl zo Slovenska, i ked' pravda, v nemec-
kom jazyku s orientiaciou na vzdelanecké vrstvy.

Mednanského aktivitu na tomto poli ocenili i prislusnici Starovskej generacie, ktorgch
zaujali predovietkym I'udové historické povesti a na prvom zasadani prvého celonirod-
ného slovenského kultirneho spolku Tatrin poverili J. Bysterského prelozit’ okrem iné-
ho i niektoré -povesti z uhorskej predeslosti- (Rapant, D. 1950: 83). Orem tohoto navrhu
tu padlo i rozhodnutie vydat’ z nich vyber. Tento zimer sa vSak nepodarilo realizovat’ a
az po takmer poldruha storoci sa dockal naplnenia (Medfansky, A, 1962).

Doteraz neznamou postavou v dejindch ziujmu o l'udovi povest’ je Ferenc Pulszky
(1814-1897). Podrobnejsie sa jeho dielu venoval V. Voigt (Voigt, V. 1994: 90-91), pricom
konstatuje,«ze Pulszky bol prvym vedcom a spisovatel'om, ktory sa pokusil o spracov-
anie povesti celého Horného Uhorska- (Voigt, V. 1994:). Cast’ materidlu publikoval v
nemeckom a anglickom jazyku,

Slovensky ndarodnouvedomovaci pohyb bol stcast'ou celouerépskych spolocen-
sko-ekonomickych procesov prerodu feudalizmu v kapitalisticky vyrobny systém, Nas-
tup burzodzie a formovanie sa feudalnych narodnosti v novodobé nirody sprevadzal i
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vyvoj narodnych kultr. Ak u ingch narodov tento vyvoj sledoval prevazne uZsi ciel’
obohatenia kultirneho dedicstva, na Slovensku, v désledku jeho aktudlneho hospo-
darsko-politického statusu v Habsburskej risi, mal zaujem o I'ud a o jeho kultaru prevazne
politické, spolocenské a narodnobuditel'ské poslanie. To je podl'a méjho ndzoru i zak-
ladna pricina programového, cieleného, no paradoxne nekomplexného zaujmuo 'ndova
kultdru Slovikov koncom 18, a v 19, stor.. Tieto ciele sa prejavili aj v badani o I'udovej
slovesnosti. Zaujem sa sustredil na SirSie pole kultiry - na obrodu jazyka a literatGry
(Bencikova, 1. 1994).

Periodizicii a spolocenskym podmienkam narodného obrodenia na Slovensku sa po-
drobne venoval i ¢esky historik M. Hroch /Hroch, M. 1985), ktory dospel k ziverom o
jazyku ako o symbole niarodnej identity a tieZ ako o symbole kultirnej nezdvislosti v 19.
stor. u tzv, malych narodov v Europe (Hroch, M. 1991: 202).

Sacast'ou ideolégie a tvorenia identity novodobych narodov v procesoch emancipicie
tzv. malych narodov Eurépy v 19. stor. boli urcité predstavy a stereotypy, ktoré boli
zastipené v systéme dobovej ideologie s viicsou ¢i mensou intenzitou a socidlnym dosa-
hom. M. Hroch vy¢lefuje tieto predstavy; presveddenie o tom, Ze:

— ndrod md alebo musi vybudovat' vlastn svojbytna kultaru,

— prislusnici viastného potla¢ovaného naroda nemaji rovnaké postavenie ani moznosti

vzostupu ako prislusnici niroda vlidnuceho,

— mytus o mimoriadnej mravnej hodnote a zru¢nosti prislu§niov vlastného naroda, o

ich predchadzajacich, dovtedy neprejavenych  kvalitach,

— viera, ze neplnopriavne postavenie musi byt' prekonané,

— viera v nezastupitel’'né miesto vlastného naroda medzi ostatnymi  narodmi Europy

a presvedcenie o jeho mimoriadnom postaveni (Hroch, M. 1986: 359).

Dvaja popredni predstavitelia koncentrovancho a predovietkym koncepcéného ziuj-
mu o I'udovi slovesnost’ Pavol Jozef Safarik (1795-1861) a Jan Kollar (1793-1852) sas-
tredili svoju pozornost’ na poeticki tvorbu, Pod akymi vplyvmi a s akymi zdmermi pris-
tupovali k zberatel'sej a vydavatel'skej prici v tejto oblasti bolo vycerpédvajaco zhod-
notené vo viacerych priacach.!

Vysledkom ich spoluprice s osobnostnou pecat'ou ich vyraznych individualit boli
okrem iného i dvojzviizkové Pisné svétské lidu slovenského v Uhfich.? P. J. Safirik vo
svojej koncepcii zastaval literarno-estetické hl'adiska, naproti tomu J. Kollar pristupoval
k materidlu zo SirSich pozicii a v jeho vyuziti videl viac moZnosti a 1o i z hl'adiska jeho
interpretacie. L'udovi slovesnost’ povazoval nielen za inSpiracny zdroj pre oZivenie a
estetické povzbudenie rozvoja umelej literatary: «Ndrodné piesne, rozpravky, porekadla,
hry, oby¢aje a vobec vietko, ¢o z niroda vychddza, su najlepSou Skolou pre poznanie
naroda...« (Kolldr, J. 1827: 567). Z takychto nazorovych pozicii vychddza aj jeho vyzva
okrem piesni i na zber inych Zanrov 'udovej slovesnosti, formulovana v predhovore k
I1. zviizku Pisni svétskych... J. Kolldr v nej Ziada zbierat’ i porekadla, prislovia, povesti a
«zastaralé slovi. a to s ciel'om a/ zachoval’ materidl v ¢o najviciej Sirke potomstvu b/
posudit’ zvlastnosti a povahu jazyka.

To, Z¢ dominovala orientdcia na poeticka tvorbu, nebolo nihodné. Bolo to tplne v
intenciach dobovej europskej koncepcie prekonavania klasicistickych postulatov a zrodu
romantizmu.

Pozri napr. Michilek, Jin: Nihl'ady a spolupraca P, J. Safarika a ). Kollira v oblasti l'udovej slovesnosti.
Slovensky niarodopis, V., 1957,5. 453-485.

Dzubdkovi, Mirin: Ku genéze slovenskej folkloristiky. Bratislava, 1976,

! Lozv., Pedt’, 1823, 11 zv. pad nizvom Pisné svétske lidu slovenského v Uhrich. Pedt’, 1827.
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Zaujem o I'ndova prozaicka tvorbu je v tom ¢ase mimo centra badania o folklére,
hoci podobne ako v I'udovej poézii, aj v nej sa hl'adalo vysvetlenie divnej -nirodnej«
minulosti a tieZ charakteristika Slovanstva. Krystalizaciu a predznamenanie d'alicho v§-
voja mozno badat’ i v terminologickej oblasti, ked’ J. Kollar termin rozprdvka pouZiva i
na Cast’ piesni epického charakteru a to v neskorsej fundamentalnej zbierke Narodnie
zpiewanky (Kollar, J. 1834, 1835).

Slovesna tvorba — poeticka a scasti prozaickd ako Zriedlo nazorov o starobylosti naro-
da priviedlo bidatel'ov i ku snahdm o konstrukciu mytologickych predstav, ba ucelenych
mytologickych koncepcii. Tu vyvrcholil i zaujem J. Kollira o oblast’ I'udovej prozy
(Gasparikova, V. 1976: 163-173).

P. J. Safarik sa vo svojej vedeckej praci, orientovanej jazykovedne a literirno-historicky
zaujimal i o I'udovii slovesnost’. Geschichte der slawischen Sprache und Literatur nach
allen Mundarten st tou pracou, kde sa realizovala Safirikova koncepcia prepojenosti
spolocenského a literirneho vyvoja. V takomto chapani Safarik povazuje I'udova sloves-
nost’ »za prvy vzdelivaci stupen naroda precitnuvsieho k povedomiu vyssieho duSevného
zivota- (Safirik, P J. 1963: 13). State uvedené v prici pod paragrafom 13 venuje problé-
mu l'udovej slovesnosti. Zdoraziuje dolezitost’ zbierat’ 'udové piesne a na ich ziklade,
no tiez pomocou inych slovesnych Zinrov — porekadiel, prislovi a povesti vyslovuje
nazor o ich vypovednej hodnote pri uréeni narodného charakteru Slovanov.

Temer do zaciatku 20. stor. je u ¢asti folkloristov, no tiez medzi historikmi aktualna
koncepcia, podl'a ktorej nerozprivkové Zinre folkloru (hlavne pri nedostatku inych
pramefiov) mozu slizit’ ako pramene poznania dejinného vyvoja toho-ktoré¢ho etnického
spolocenstva. Z historie o tom sveddi 1 zarad'ovanie tradiénych latok do stredovekych
kronik a analov. Slovesnt a teda skér poatict ao pramennt hodnotu ocenuije P. J. Safarik
na l'udovej slovesnosti: «Rife narodnich povésti a povidek stoji na odpor Fisi historictvi:
jejim oukolem jest plozeni rozkose svobodnymi tvory obraznosti, proméfovani skutecnosti
v bisefia bij, obydejnost v div a zazrak- (Safirik, P. J. 1837: 722-723). Historick pramennii
hodnotu tohoto prametia hodnoti skepticky: -Narodni podini o dulezitych déjich, pfibézich
a pfeméndch nékterého kmene, z proudu minulosti vytonulé a v prostondrodnich zpévich
dochované, mize ovzem byti pomuckou pfi déjepisnych badanich, zvlasé pak v dobé
starsi a takofka pfedhistorické, ale jedingm pramenem pravdy bez pomoci jinorodgch své-
dectvi nikterakZ byti nemiZe- (Safarik P. J. 1937: 201). I folklorne texty méZzu viak mat’
pramenn historicka hodnotu, byt’ dékazom zmysl'ania svojich tvorcov, nositel'ov, Siritel'ov.
MbZzu byt’ obrazom dobového stavu zmysl'ania, 'udovej filozofie. Na tento fakt poukazuje
uz i P. J. Saférik: \Narodni podéni a povésti, jsouli piivodni, staré, pfesné, vérné dochované,
od ucenych prelivaciv nezjinacené, mohou oviem v jisté mife k osvétleni a rozhojnéni
odjinud, z pfisné historickych prameniv vydobyté, déjepravné litky vyborné poslouZiti,
jelikoZ nim pied odi stavi nau¢ny obraz vnitfniho Zivota naroda, jeho smySleni a citéni,
skritka jeho duSevniho bytovini, aviak jedinym a ¢istym pramenem historie v nedostatku
jingch, nikterakZ byti nemohou- (Safarik, P. J. 1837: 722).

Nastupny trend novej zberatel'sej a editorskej orientiacie predstavuje dielo Samuela
Reussa (1783-1852) a jeho vplyv na celt d’'aliiu genericiu, Jeho Zivot a vedecké zaujmy
boli zhodnotené vo viacerych pracach®. Na tomto mieste cheem poukazat’ na iniciacny a
prelomovy charakter jeho price, ktory predznamenal novi orienticiu v pristupe k folk-

' Zpravy ze Slovenska. Slovenské noviny, 1850.
Gallo, J.: Od rozprivok k nirodnej realite. Literirne postavy Gemera L Bratiskava, 1969, s. 5-83.
Dzubidkovd, M.: Zadiatky teoretick€ho ziujmu o I'udova rozprivku. Slovensky nirodopis, 24, 1976, s.
437-441.
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16ru na Slovensku v 19. stor. Tento pristup sa potom naplno rozvinul v nasledujice;
generacii — v kruhu okolo L'udovita Stara,

S. Reuss nadviazal na pracu osvietenskych vzdelancov v Ucenej spoloc¢nosti malo-
hontskej (J. Fejes, S. Kollar ai.) Od verSovanych historickych podani viazacich sa na 16.—
18. stor., ktoré sa tesili zaujmu niektorych slovenskych vzdelancov (E. Laucek, M. Holko),
sa 8. Reuss obracia d'alej. Smeruje k zberatel'skému usiliu a teoretickému zaujmu o 'udové
rozpriavanie. Vysledky zberatel'sej price sa ststredené v Reviickych koédexoch (A, B. €),
ktoré sa viak do dnednych dni v rukopisnej podobe. Aké st zikladné teoretické vych-
odiskd nazorov S. Reussa na slovenski 'udovi slovesnost'?

Slovenské l'udové rozprivania povazuje za cenné doklady a pozostatky pradavnej
minulosti, kde hl'add analogie historickych dejov a postiv. Pri nedostatku inych histo-
rickych prameniov, sa nazdiva, Ze je mozné ich povaZovat’ pre ich neporusenost’ a pdvod-
nost’ za pramen Stadia davneho Zivota predkov Slovakov, pricom vyzdvihoval a
zdéraziioval ich umeleckt stranku,

Motivom Reussovho zberatel'ského zaujmu o 'udové rozpravky a povesti bola snaha
pomocou nich vysvetlit' predhistorické dejiny Slovenska. S.Reuss sa indpiroval pristu-
pomJ. K. A. Musiusa. Pri spracovavani a interpretécii I'udovych rozprivok myslienkovo
i organizacne podchytil nastupujicu Starovska generdciu a prispel svojim dielom k ini-
ciovaniu d'alSicho vyvinu v oblasti badania o I'udovej slovesnosti na Slovensku.

Zaujem Staroveov o I'ud a jeho kultiru sa vyhranil do takmer jednostrannej orienticie
na prozaické zanre I'udovej slovesnosti. Nadviazali na teoretické dedicstvo predchadza-
jtcej generdcie, i ked' sim L'udovit Star (1815-1956) vo svojej teoretickej koncepcii
I'udovej slovesnosti, ako na to poukaZzem d'alej, nevenuje prozaickym tradiciam z kvan-
titativneho, no hlavne z kvalitativneho hl'adiska, patri¢ni pozornost'. Jasné a strikiné
politické nahl'ady a ideologicka koncepcia L. Stira boli ovplyvnené a podmienené atul-
nymi potrebami zipasu za nirodné sebaurcenie. Tieto okolnosti, podl'a méjho ndazoru,
v zaklade ovplyvnili Starove teoretické zavery pri charakteristike 'udovej slovesnosti.
Bol tieZ pod vplyvom ndzorov G. W. F. Hegla o ndplni historie niarodov, ktord tvoria ich
duchovné ¢iny Lj. naboZzenstvo, umenie a red. I ndzory J. G. Herdera o budicej vel’kosti
Slovanov, ako i esteticka koncepeia romantizmu, to vietko vyrazne vplyvalo na zame-
ranie vzt'ahu Staroveov k 'udovej slovesnosti. Programovost’ a aktudlne pragmatické
ciele boli v pozadi Starovych ndzorov na I'udovi slovesnost’ — menovite na poeticka
tvorbu, ktorej bohatost’ a esteticka vyspelost’ boli preitho zavaZznym argumentom staro-
bylosti a svojbytnosti slovenského naroda. Toto malo byt’ jednym z opravneni na boj za
socidlne, no predovietkym za politické a kulttirne prava slovenského naroda. Preto i L.
Star Gstnu slovesnost’ chipal a vysvetl'oval v savise s rastom slovenskej narodnej lite-
ratury (Melicher¢ik, A. 1956: 8).

Hoci v romantizme sa na Slovensku sustred’uje pozornost’ na zbieranie prozaickych
foriem I'udovej slovesnosti, L. Stir sa jej vo svojich teoretickych interpretaciach venuje
len okrajovo. Inak to v tom ¢ase ani nemohlo byt'. Sirsie zberatel'ské Gsilie sa zacina
zaciatkom 40. rokov 19. stor.. Star teda nemal dispozicii rozsiahlejsi rozpravkovy a
povestovy materidl, tak ako to umoZiovali napriklad Kollirove a Safarikove zbierky
piesni pre oblast’ I'udovej poczie. Impulzom na zberatel'ské Gsilie prozaickych podani
boli zavery zasadnutia bratislavského Sboru ucenct feci a literatury Ceskoslovenské v
jani roku 1840 o potrebe zbierat’ astnu 'udovi slovesnost’. V praxi sa zavery zacali
uskutocnovat’ hned' v prvé prazdninové leto cestami a zbermi na slovenskom vidieku.

Najucelenejsie svoje nizory na 'udovi slovesnost’ podal L', Star v prici O narodnich
pisnich a povéstech plemen slovanskych (Star L. 1853). Ako som uZ uviedla, koncentru-
je sa na poeticki tvorbu. Prozaicka slovesnost’ nebola v centre jeho koncepcie a preto sa
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jej venoval v zivere price a aj to spésobom rozpracovanosti len okrajovo. Povesti (pricom
ide v dobovej terminolégii o carovné rozpravky) kladie do symbolického bisnictva, kde
priroda edte vitazi nad duchom (Star. L', 1853: 137).

Pri hI'adanf historickych ohlasov v ¢eskej, moravskej a v slovenskej I'udovej tvorbe je
skepticky v porovnani s vel'’kou historickou tradiciou vychodnych a juznych Slovanov:
»Z4dné z nich (¢es., mor. slov.— H. H.) nepohybuije se ve vyssich vrstvach a v zidném z
nich neohlasuji se d&jiny plemen, narodni povédomi z tohoto ohledu jiz spi.« (Star, L.
1853: 143). L. Star si uvedomuije dichotomické vetvenie I'udovej prozy, i ked' to formu-
luje margindlne a svoj ndhl'ad d'alej nerozpraciava: -Dovedna patria vietky povesti, ktoré
50 na najstarSich predstavich...osnované indie, ako napriklad o Janosikovi atd’., patria
docela do druhého radu.- (Star, 1. 1955: 239).

Literarny historik Z. Klatik konstatuje temer Styridsat'ro¢ni etapu vo vyvoji slovenskej
romantickej historickej prozy v 19. stor.. Z autorov treba menovat': J. Kalinciak, S. Tomasik,
J. M. Hurban, B. Nosik, S. Hrobor, J. Matagka, V. Pauliny-Téth, L'. Kubéni.

Poucenym a rozhl'adenym znalcom 'udovej slovesnosti Stirovskej literirnej generdcie
je Jan Kalinciak (1822-1871). Literatira slovenského romantizmu predstavuje jednu z
kulmina¢ngch vI'n stzvucného vzt'ahu literatary a folkléru - literarneho folklorizmu. J.
Kalin¢iak nebol v tomto smere vynimkou, no jeho svojsky a osobnostny prinos sa zradi
jednak z jeho literarnych pric a tiez i v teoretickych ndhl'adoch na hodnoty l'udovej
slovesnosti.

Potrebu skiimat’ I'ud a jeho kulttru, ako i chapanie obsahu 'udovej kultary J. Kalinciak
vylozil v ndzore: -L'ud svoju filozofiu a svoju umnost’ vklada do porekadiel, jeho psyché
sa odzrkadl'uje v piesni, jeho svetondzor v povestaich, ale jeho najvicsi poklad — rez
doteraz tak mélo pozndme a tak malo si viimame.- (Kalinciak, J. 1857: 14). Kalinciak svoj
pristup k l'udovej slovesnosti uviedol do praxe vo svojom literirnom diele, no odlisny
pristup k nej, ako mal L. Star, i formuloval: \Moja mienka bola vzdy ta, Ze pieseil a
povest' narodnd sice charakterizuje nazor sveta, sposob myslenia, cit, letoru, ruch duse
ist¢ho ndroda a Ze vZdy musi byt' zikladom umenia ndrodného, ale predsa preto nikdy
nie je umenim.« (Kalinciak, J. 1965: 316). Tento nihl'ad, nazdivam sa, azko savisi s do-
bovou situdciou literirneho procesu na Slovensku. Zacal sa v obdobi preromantizmu a
intenzivne pokracoval v romantizme, pricom jeho podstatnou ¢rtou je proces eman-
cipacie umeleckej prozy, vedeckej a publicistickej spisby. Tieto procesy boli désledkom
toho, ze sa preZili principy klasicistickej estetiky a poetiky. Okrem literarno-estetickych
stvislosti bol tento proces ovplyvneny tiez faktami mimoliterdrnejpovahy. Boli potreb-
né argumenty formujlcej sa slovenskej narodnej kultary. Takejto istej povahy bola i
motivacia priklonu J. Kalinciaka k 'udovym povestiam, pretoZze minulost’ «nie je u Stira
a jeho druhov iba urcitou Stafizou, ktord ma rimcovat’ I'ubovol'né subjektivistické zamery,
ako to bolo u vidSiny romantikov. Z minulosti niroda sa vyvodzuije jeho zdkonita histo-
rickd kontinuita a vyvin.- /Virossovi, E. 1963: 179).

Zdrojom inSpirdcie «historickych povesti- Svity Duch, Liska a pomsta, Milkov hrob,
Mnich — ako to konecne sam J. Kalinciak v epilogu povesti Svity Duch uvadza, mu boli
miestne a poverove povesti. § povodne folklornym materidlom J. Kalinciak rozne narabal
— od puahej indpiracie motivom, az po pouZitie motivov, postiv ¢i vyuzitie folklorne;
fabuly pricom sa v jeho tvorbe »odzrkadl'uje hl'adanie vlastnej rozpravadske) a romantic-
kej maniery« (Brtafi, R. 1978: 112).

Ak som na podiatku prispevku kondtatovala, Ze literirne spracovania povesti s ume-
leckou ¢i inou (ideologickou, komercnou ai.) intenciou st periodicky sa opakujicim
zdrojom oZivovania historického povedomia spolocenstva, na tomto mieste (o mozem
ilustrovat’ prive na priklade diela J. Kalinciaka,
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Po skonceni prvej svetovej vojny, ktorej jednym z désledkov bol vznik Ceskosloven-
skej republiky v roku 1918, nastala renesancia historizmu, ako procesy prehodnocova-
nia minulosti a hl'adania novej identity nazval literdrny historik a teoretik S. Kréméry.
Konstatoval, ze prave Kalinciakove prozy boli v tom ¢ase na Slovensku najcéitanejsie
(Kréméry, 8. 1929). A tak sa vlastne dostiavame na linii folklor - folklorizmus - folklor
nazad k nositel'ovi historického povedomia - ¢i k I'udovej historiozofii. Terénne ziaznamy
tzv. Wollmannovskej rozsiahlej zberatel'skej akcie z medzivojnového obdobia priniesli i
poznatky takéhoto charakteru: informator Jan Barcal (nar. 1880) z Hrane na vychodnom
Slovensku (Zemplin) mal v repertodri viacero textov povesti, pricom zberatel'ka
konstatuje, Ze informator je vasnivym citatel'om a z miestnej kniZnice si poZziciava
predovsetkym povesti J. Kalin¢iaka (TA NU SAV).

Cela rozsiahlu Stirovska zberatel'ska aktivitu, zhmotnent v piatich zvazkoch Pros-
tondrodnych zibavnikov (i podobnych rukopisnych zbornikov z Levoce, Kezmarku,
Presova a z Banskej Stiavnice) charakterizoval podrobne A. Melichercik (Melicherdik, A.
1959). Zberatel'ské usilie slovenskej Studujicej mladeze v 40. rokoch 19. stor. na poli
slovesnej tvorby hodnotil ako ¢in »taky vynimocne cenny, Ze mu t'azko hl'adat’ obdobu
v stvekych europskych pomeroch« (Melichercik, A. 1959: 46).

Zavrsitel'om tohto zberatel'ského tsilia i ediéného skompletizovania a spristupnenia
folklorneho materidalu bol Pavol Dobsinsky (1828-1885). Charakteristiku jeho dicla z
pera A. Melichercika v mnohom doplnili vysledky najnovsieho badania (Marcok, V. 1985).
P. Dobsinsky svoje teoretické nazory na I'udovi rozprivku, v jeho terminologii pros-
tonarodna povest', zhrnul v prici Uvahy o slovenskych povestiach (Dobsinsky, P. 1871).
Aké miesto a funkciu v DobSinského koncepcii 'udovej slovesnosti zaujima povest’
(miestna, historickd, demonologickd)? Oponujic S. Reussovi, ktory v rozprivkach hl'adal
skutocné narodné a rodinné deje, Dobsinsky ich chape ako svojské umelecké
pretimocenie zobrazovanej skutoc¢nosti, ako -prvy obrazivy stupef povedomia ducha-
(Dobsinsky, P. 1871: 9), Povesti v dneSnom chdpani povazuje za novsi typ stvirnenie
skutocnosti kedy uz «I'ud urcuje konkrétne miesta, osoby, priebeh udalosti- (Dob3insky,
P. 1971: 13). Cela svoju analyzu Dob3insky postavil na ¢arovnych rozprivkach, ktoré
ako starobylé a umelecky hodnotné mali byt’ argumentom o vysokom stupni ducho-
vného Zivota slovenského I'udu uZ v ranych §tadiach jeho dejinného vyvoja.

V rukopisnom zborniku Codex Revicky C ( s podtitulom Slawische Sagen) som na8la
takato pozniamku: -Pre dejepisné pamiatky 'ud nas jaksi slabt pamit’ ma. Zachoviva
predsa rozpomienky davnej doby v zneni piesni Nitra, mild Nitra rozpomienky na Tatirov
¢i na psohlaveov i na vyboje Turkov eSte v dost' Zivej rozpomienke sG Kuruci, ktorymi
I'ud mieni Rikociovské caty — alebo sndd' pomenovanie sa vzt'ahuje az na krizikov k
Palestine tiahnuvsich, no dejepisné piesne jeho, jestli este dike jestvuja nie st vietkym
obecné asi- (Dobsinsky, P. 465: 105). Zbornik bol sice zostaveny S. Reussom a synmi,
ako uvadza A. Melichercik, citované konStatovanie som na zaklade postdenia rukopisu
pririekla P. Dobginskému. Opraviuje ma na to i fakt, ze P. Dobsinsky pracoval od konca
roku 1850 takmer dva roky ako tajomnik S. Reussa a pomdhal mu prepisovat’ zozbierany
folklorny materidl (Melichercik, A. 1959: 69 an.).

Safarikov pristup k jazyku a k I'udovej slovesnosti ako k pramenu, ktory doklada
starobylost’ a povodnost’ kultary Slovakov, preZival Ciasto¢ne i u Stiroveov a pretrval i
do 80. rokov 19. stor., kedy S. Fajnor vyslovil nizor, Ze: »Slovik dejiny svojich predkov
odel v riicho bijky a povesti- (Fajnor, S. 1881: 223).

Zarovef sa viak uz zacinaju criat’ i zarodky nového pristupu k 'vdovému prozaickée-
mu materidlu. Novy pohl'ad vzisiel z konfronticie s historiografickym badanim a zho-
dou okolnosti, ¢ zikonite, opit’ z kruhu Reussovskej rodiny. Jeden zo synov S. Reussa
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- Gustév sice spociatku povazuije i 'udovi slovesnu tradiciu za kompetetntny historicky
pramefi. V historickych pricach o regione Gemer, neuspokojeny absenciou historickych
prameiiov, za pramene rovnakej hodnoty povazuije i folklorne podania:-Ked'Zze som ale
nenarazil na nijaka povest’, ktora by aspon ¢iastocne osvetlila minulost’ tohto adolia,
musim sa uspokojit’ len s hypotézou...« (Urbancova, V. 1987: 75). Aj v prici vietky hrady
a kldstere v Gemerskej stolici pouZiva I'udové podanie na jednej Grovni s ostatnymi
historickymi prameiimi (Reuss, G. sig. 88A8). V neskorsej prici Letopis Gemerskeé stolice
viak uz svoj nazor koriguje a i ked’ hovori, Ze nie je nepriatel’'om povesti, za adekvitny
historicky pramef ich nemoZno povazovat', pretoze sa»...,na pravde obycajne spotvorenej
osnovaju« (Reuss, G. sig. C292). Takyto vyvin nazoru na vzt'ah historického faktu a jeho
Specifickej interpreticii v podobe 'udovej povesti je priznanény pre Stadium emancipacie
historiografie od narativnych a fabula¢nych foriem.

Nizory d'aldicho z bratov Reussovcov — L'udovita A., vychddzaji zo Starovej kon-
cepcie zaloZenej na heglovsko-herderovskych vychodiskach. Duchovni kulttru povazuje
za esenciu narodného ducha -vytvory ducha a geniusa narodného bez individuilneho
niteru, kost’ z kosti, a krv z krvi nadej« (Reuss, L'. A. 1900: 138). Popri materidlovom
korpuse Miestne bije a skazky publikuje L'. A. Reuss i, do toho ¢asu prvia, kompakini
charakteristiku povest'ového materidlu v dnesnom chipani. Od Gprav textov (konferov-
anie) , ktoré robil P. Dobsinsky s ciel'om podat’ ndrodnoreprezentativne znenie dos-
pieva L'. A. Reuss k poZiadavke, ktorej splnenie umoZziiuje zachytit' materiil v skutocnej,
aktudlnej zivej podobe. Takyto pristup otvira dvere metodologicky Gplne novej inter-
preticie.

Vyvoj, ktory som charakterizovala, tvori jednu z etdp zaujmu o povest'ové podania s
historickou tematikou, Tieto podania predstavuji Specificky, alternativny ¢i nickedy jediny
I'udovy zdroj interpreticie vlastnej minulosti spolocenstva. Intencionilnost’ viberu tém,
postav, historickych obdobi a na druhej strane ich zhromaZzd'ovanie a publikovanie pros-
trednictvom formujiceho sa celondrodného jazyka Slovakov v priebehu 19. stor. boli
tzko spité s narodnouvedomovacimi a emancipacnymi pohybmi Slovikov.

Zaujem o zbieranie i o literdrne spracovanie folkloru ako takého a v tom i o povesti s
historickou tematikou je jednym z typickych znakov narodného obrodenia a eman-
cipa¢nych snah v Eurépe a to nielen u slovanskych narodov, ale i u severskych néro-
dov.!

Alan Dundes hovori dokonca o folkloristike, ako o vednej discipline, ktora je tradic¢ne
spijana s rastom nacionalizmu a romantizmu v 19. stor. (Dundes, A. 1989: 10).

L'udové povesti Ci historické rozprdvky alebo bdje a skazky nestdli na Slovensku v
centre zaujmu Starovskej koncepcie 'udovej slovesnosti. Neposkytovali také moznosti
argumenticie kultarno-sociilneho, historického a estetického charakteru, ako to posky-
tovala ndrodnd povest' (Carovna rozprivka) a jej interpreticie. Zarovei sa viak period-
icky poukazovalo i na nutnost' prehodnocovat’ a spristuptiovat’ historické medzniky
slovenského naroda autorskym literarnym spracovanim tradicnych tém. Spomenula som
zamer Tatrina znovu spracovat’ Medilanskym zaznamenané povest'ové latky, d'alej vinu
literarneho folklorizmu u Stroveov (predovietkym J. Kalincdiak a S, Tomasik). Dielo G. a
predovietkym L. A. Reussa s uz predznamenanim novej etapy smerujicej k poziti-
ViZzmu,

't H. O, Eirikson: Podil folkloru v islandském narodnim obrozeni. ('Iusky lid, 78, 1991¢. 1, 5. 57-01.
G. Herranen: Historical Legends Expressing Nationalism in a Minority Culture, C. Lindahl, N. Burlakoff (eds.):
Folklore Today. Bloomington 1980, 5. 334-337.
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Povzetek
Preteklost kot argument

Clanek obravnava vpradanje razmerja med slovstveno folkloro in literaturo. Aviorica se
osredotoca na obdobje 19, stoletja, ko se je na slovaskem ozemlju pricelo oblikovati narodnostno
gibanje.

Slovaska je bila v tem Casu del habsburskega imperija; intelektualci, ki so vodili to gibanje, so
zaceli nadrtno in intenzivno zbirati vse v zvezi z ljudsko kulturo, predvsem folkloro.

Podoba slavne in imenitne preteklosti je bila eden od argumentov boja za narodnostne, kul-
turne kakor tudi politicne pravice narodnostnih skupnosti, predvsem zatiranih. Slovagka etni¢na
skupnost je bila prav v takem poloZzaju v 19. stoletju. Osamosvojitveni procesi Slovakov so potekali
pretezno na podrodju kulture.,

Avtorica predstavlja prvo zbiranje in objavljanje zgodovinskih in krajevnih povedk v delih ba-
rona Mednanskyju, ki so bila objavljena v nemskem jeziku in namenjena izobraZzencem. Zbiranje
in objavljanje kakor tudi teoretiéno delo je bilo usklajeno, seveda pa vse ni potekalo enako uspesno.

Avtorica analizira odnos P, J. Safirika in J, Kolldrja, ki sta vrednotila pripovedno izrocilo pred-
vsem s stalisca zgodovinske veljavnosti.

Po mnenju aviorice 5o prizadevanja generacije L. Stara v 40- ih letih 19. stoletja uvedla posebno
stopnjo razmerja med slovstveno folkloro in literaturo na Slovaskem. Jina Kalinciaka oznacuje
avtorica kot aviorja, ki je znal svoje dobro poznavanje pripovednega repertoarja uporabljati v
svojih originalnih delih.

Generacija L. Stara je zbirala rokopise s slovstveno folkloro, pretezno rokopise pravljic. Pritem
jo je vodil tedanji koncept o estetski vrednosti slovstvene folklore.

P. Dobsinsky in J. Kalin¢iak nista poznala celotnega narodnega repertoarja v lokalnih ter re-
gionalnih podrobnostih, zato predstavljajo njuni teoretiéni sklepi le prvo stopnjo  znanstvenega
uveljavljanja folkloristike na Slovaskem. Njun glavni cilj je bil zgraditi argumentacijo za narodnost-
no gibanje na temelju estetskih vrednot folklore, ki pa ne morejo biti veljaven vir za razlago pre-
teklosti narodnostne skupnosti.

Literarno delo Jana Kalindiaka, zasnovano na pripovednem izrocilu, je bilo vir za oblikovanje
zgodovinske zavesti navadnih ljudi do polovice 20, stoletja. Motivi, zapleti in nacela ustne inter-
pretacije preteklosti se gibljejo na crti folklora - folklorizem - folklora.
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Minulost' ako argument

Summary
The Past as an Argument

The article deals with the problem of the relationship between folklore and literature. The
author concentrates on the 19th century, when the national movement in Slovakia was beginning
o grow.

Slovakia was then part of the Habsburg Empire; intellectuals, who were the leaders of this
maovement, started collecting, purposefully and actively, anything to do with folk culture, espe-
cially folklore.

The image of a famous and noble past was one of the arguments in the struggle for the national,
cultural and political rights of national communities, especially those which were oppressed, as
was the case of the Slovak ethnic community in the 19th century. It was mainly through the cultur-
al sphere that Slovaks fought for their emancipation,

The author portrays the first activities in collecting and publishing historical and local legends
through the works of Baron A. Mednansky, whose books were published in German and meant
for educated readers. Activities in collecting, publishing and theoretical work were coordinated,
although they were not equally productive, of course.

The author analyzes the attitude of P, J. Safirik and J. Kollir, who graded legends according to
their historical validity,

According to the author, the efforts of the generation of L. Star during the forties of the 19th
century ushered in a special stage in the relationship between folklore and literature in Slovakia.
Jan Kalinciak is singled out as an author who knew how to use his good knowledge of legends in
his original works.

The generation of L. Star collected manuscripts of oral literature, mostly tales, led by the con-
viction prevalent in that time that oral literature had an inherent esthetic value,

P. Dobsinsky and J. Kalinciak did not know the whole national repertoire in local and regional
details. Therefore, their theoretical conclusions represent only the first step in building folklore as
a science in Slovakia. Their dominant goal was to build arguments in support of the national
movement by focusing on the esthetic values of folklore, which cannot be a valid source for
interpreting the past of 4 national community.

The literary work of Jin Kalinc¢iak, based on a legend tradition, was for common people up to
the second half of the 20" century a source of historical consciousness, The motifs, plots and
principles of the oral interpretation of the past are moving along the line folklore - folklorism -
folklore.
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